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Zaciname

UrCené pouZitie

Aplikacia Unitron Remote Plus je uréena pre pouZivatelov naclvacich pristrojov, aby mohli
upravit niektoré aspekty nacivacich pristrojov Unitron pomocou zariadeni Android a Apple iOS*.
Ak odborni zastupcovia pre naclvacie pristroje poniknu pouZivatelom nacivacieho pristroja
funkcie Insights, pouZivatelia moZu poslat (daje z naclvacieho pristroja a spatnd vazbu svojmu
odbornému zastupcovi pre naclvacie pristroje.

Informacie o kompatibilite:

/\ Bezdrdtové nacivacie pristroje Unitron Bluetooth musia pouZivat aplikaciu Unitron Remote Plus.
Aplikacia Unitron Remote Plus sa mdZe pouZivat na zariadeniach s moznostami Bluetooth® Low-Energy (BT-LE)
a je kompatibilna so zariadenim iPhone 5s alebo novsim, ktory ma verziu iOS 10.2 alebo novSiu.
Aplikacia Unitron Remote Plus sa mdZe pouZivat v Google Mobile Services (GMS) na certifikovanych
zariadeniach Android, ktoré podporuji Bluetooth 4.2 a Android OS 6.0 alebo novsi.

® Niektoré telefény vydavaji zvuky pri dotyku alebo tény klavesnice, ktoré sa mdzu preniest do nactvacieho
pristroja. Ak tomu chcete zabranit, prejdite do nastaveni svojho telefénu, vyberte zvuky a uistite sa, Ze s
vSetky zvuky pri dotyku a tony klavesnice deaktivované.

* Kompatibilné telefony: Aplikacia Unitron Remote Plus sa mdZe pouZivat iba na telefénoch s nizkoenergetickou technolégiou Bluetooth®.

Znacka slova a loga Bluetooth® sd registrované ochranné znamky, ktoré vlastni spolocnost Bluetooth SIG, Inc.

Apple, logo Apple, iPhone a iOS si ochrannymi znamkami spolo¢nosti Apple Inc. registrované v USA a v inych krajinach.
App Store je servisnd zndmka spolo¢nosti Apple Inc.

Android, Google Play a logo Google Play st ochrannymi znamkami spolo¢nosti Google Inc.
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Zasady ochrany osobnych Gdajov

Prijatie oznamenia o ochrane osobnych Gdajov aplikacie
Ak chcete pouZivat aplikaciu Unitron Remote Plus, musite prijat oznamenie o ochrane
osobnych Gdajov a analyzu anonymnych Gdajov pouZivania aplikacie.

Privacy Notice

In order, among other purposes, to identify
you, to enable the functionalities of Unitron
Remote Plus and to improve our service,
we will collect some information about you
such as your first name, last name, email
address, hearing serial number, information
regarding hearing aid settings and hearing
aid usage.

Please read carefully the privacy notice.
The installation of Unitron Remote Plus is
an acknowledgement that you have read,

understood, and agreed to the privacy
notice that will apply to any personal data
that we collect when you will use Unitron
Remote Plus and/or that we collected
through your use of previous version of
Unitron Remote Plus.

Show detailed Privacy Notice

Aktivacie funkcie Insights

Ak chcete aktivovat funkciu Insights, klepnite na tlacidlo aktivacie. Ak chcete preskocit
tento krok, klepnite na tlacidlo ,,MoZno neskor®.

Activate Insights

The Remote Plus add can allow you to send
feedback and hearing aid data to your hearing
care professional to help personalize your
experience. We will never sell your personal
information to others. It's part of our Privacy
Notice

Show detailed Privacy Notice

Maybe Later




Parovanie s nacdvacimi pristrojmi

Detekcia naclvacieho pristroja (pristrojov)

Restart your hearing aids

Please restart your hearing aids to enable
the Bluetooth pairing mode. We recommend
using a fresh set of batteries or charged

View instructions for

@ Non-rechargeable hearing aids

@ Rechargeable hearing aids

devices.

View demo mode

® Akvase naclvacie pristroje maji dvierka priestoru na batérie,
reStartujete ich tak, Ze dvierka otvorite a zatvorite. Ak vaSe
naclvacie pristroje nemaji dvierka priestoru na batérie, najprv
ich vypnite stlacenim spodnej ¢asti tlacidla, aZ kym kontrolka
LED nebude svietit nacerveno (4 sekundy). Potom zapnite kazdy
nacdvaci pristroj stlacenim toho istého tlacidla, az kym kontrolka
LED nebude svietit nazeleno (2 sekundy).

® Ak chcete vyskiiat aplikaciu bez pripojenia nactvacieho
pristroja Unitron a chcete ziskat prvé dojmy z funkcii, moZete si
vybrat rezim ,,demo“. V tomto reZime nie s dostupné funkcie
dialkového ovladania pre vase naclvacie pristroje.

Vyber naclvacieho pristroja (pristrojov)

R- hearing aid
L- hearing aid

Looking for hearing aids...

X

Searching...

® Ak aplikacia zaznamenala viac ako jeden siibor zariadent, stlacte
tlacidlo na nacdvacom pristroji a prislusné zariadenie bude
v aplikacii zvyraznené.



Hlavna obrazovka

Nastavenie hlasitosti naclvacieho pristroja
Posunte ovladacom nahor alebo nadol, aby ste zvysili alebo zniZili hlasitost naclvacieho pristroja na

obidvoch stranach. Ak chcete vypn(t alebo zapnit zvuk nacivacich pristrojov, stlacte tlacidlo vypnutia
zvuku pod ovladacom.
= Volume @)

S\DA Automatic v

<

Rozdelenie hlasitosti
Ak je v nastaveniach aplikacie zapnuta moznost,,Vyber strany“, tlacidlo sa objavi na vrchnej ¢asti ovladaca.
Na ovladanie hlasitosti na jednotlivych stranach nacdvacieho pristroja oddelene stlacte tlacidlo ,,Rozdelit*,

Volume

q} Automatic




Zmena programov na nacudvacich pristrojoch

Vyber iného programu
Ak chcete zobrazit vSetky dostupné programy, klepnite na Sipku vedla aktualneho nazvu programu.
Klepnite na poZadovany program.

= Programs ©)
Program List N\

A .
% Automatic v

©
[{%9\@ Conversation in noise 1

Pokrocilé nastavenia programu

Dal3ie nastavenia st dostupné v zavislosti od konfiguracie vasho nacivacieho pristroja alebo zapojenych
zvukovych zdrojov (TV Connector). Ak chcete ziskat pristup k tymto moZnostiam, klepnite na tlacidlo ~
v pravom dolnom rohu:

Balance

Surroundings TV

Tinnitus Masker Tinnitus Masker

Less More Less More

Close Close




Hodnotenia

Ak ste vybrali funkciu Hodnotenia, na pravej strane hlavnej obrazovky sa vam zobrazi ikona

Stastnej tvare (). Ak chcete odoslat spatni vazbu svojmu lekarovi, klepnite na ikonu.

Hodnotenie skisenosti

A. Vyberte z moznosti spokojny

alebo nespokojny.
&« Rate a moment

Tell us about your listening
experience.

This feedback helps your hearing healthcare
professional personalize your hearing aids.

©)
S

C. Ak vyberiete mozZnost nespokojny,
z preddefinovaného zoznamu

si potom mdZete vybrat
moZnost, ktora najlepsie
popisuje problém.

& Rate a moment
Step 3 0of 4
Select the issue.

Voices are too loud

Voices are too quiet

Voices do not sound clear
Background noise is too loud

Other

B. Vyberte prostredie, v ktorom

sa momentalne nachadzate.

% Rate a moment

Step 2 of 4

Select the closest listening
environment.

©
N2

474 Quiet Conversation

TV

s ]

Children's voices

Phone

Car

Games

SICHE R

y,— Activities

D. Pozrite si zhrnutie svojej spatnej vazby
a poskytnite viac komentarov (volitelné).
Ak chcete odoslat spatnd vazbu svojmu
odborného zastupcovi pre naclvacie pristroje,
klepnite na tlacidlo ,,Odoslat*.

Step 4 of 4

~

S\ .
(~~) Voices are too loud

<

D)

@4 Quiet Conversation

ps>

Describe your negative listening experience.
(Optional)

Everything sounds really loud.




Menu nastaveni

Aplikacia je dostupna v roznych jazykoch. Automaticky sa prepne do jazyka operacného systému telefonu.
Ak jazyk telefonu nie je podporovany, predvoleny jazyk je anglictina.
1) Ak chcete ziskat pristup do menu nastaveni, klepnite na ikonu = F hlavnej obrazovke.

» = Volume ©)

L?JA Automatic v

©

b

3

2) Ak chcete ziskat pristup do nastaveni aplikacie, vyberte moznost ,,Nastavenia aplikacie®.
3) Ak chcete ziskat pristup do Specifickych nastaveni nacivacieho pristroja,

vyberte moznost ,,Moje naclvacie pristroje®,
4) Ak chcete zobrazit zasady ochrany osobnych Gdajov pre funkciu Insights a informacie

o tejto funkcii alebo ak chcete tito funkciu deaktivovat, vyberte moznost,,Insights®.

5) Ak chcete sledovat vided, vyberte moznost,,Videa

6) Ak chcete zobrazit casto kladené otazky tykajlce sa aplikacie a nacdvacich pristrojov
v internetovom prehliadaci telefénu, vyberte moznost ,,FAQs*.

/) App settings >
) My Hearing Aids >
°) Insights >
Videos >

7) FAQs >
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Informacie o dodrziavani nariadeni

Vyhlasenie o zhode

Spolocnost Sonova AG tymto vyhlasuje, Ze tento produkt Unitron spliia zakladné poZiadavky smernice
o zdravotnickych pomdckach 93/42/EHS. Uplné znenie vyhlasenia o zhode mdZete ziskat od vyrobcu
alebo miestneho zastupcu pre produkty Unitron, ktorych adresu mdZete najst v zozname na stranke
http://www.unitron.com (miesta na celom svete).

@ Ak nacivacie pristroje nereaguj na zariadenie z dévodu neobvyklého rusenia pola,
presunte sa mimo ruSivého pola.

® Pokyny st dostupné na stranke: unitron.com/appguide
vo formate Adobe® Acrobat® PDF. Aby ste ich mohli zobrazit, musite mat nain3talovany
program Adobe Acrobat Reader. Ak ho chcete stiahnut, navstivte stranku Adobe.com.

® Ak chcete ziskat bezplatnt képiu pokynov v papierovej forme, obréatte sa na svojho
miestneho zastupcu pre produkty Unitron. K6pia vam bude zaslana do 7 dni.
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Informacie a vysvetlenia symbolov

M
Mm

Pomocou symbolu CE spolocnost Sonova AG potvrdzuje, Ze tento produkt Unitron — vratane
prisluSenstva — spliia poZiadavky smernice o zdravotnickych pomdckach 93/42/EHS.

Cisla uvedené za oznacenim CE zodpovedaiju kédu certifikovanych zariadenti, ktoré boli pod
vy$Sie menovanymi smernicami konzultované.

Tento symbol informuje, Ze pouZivatel by si mal precitat relevantné informacie
v tejto pouZivatelskej prirucke a dodrZiavatich.

Tento symbol informuje, Ze pouZivatel' by mal venovat naleZit( pozornost
prislusnym varovaniam v tejto pouZivatelskej prirucke.

Dolezité informéacie tykajlce sa narabania s produktom a jeho efektivneho vyuZivania.

Symbol autorského prava

E°°P &

Symbol by mali sprevadzat nazov a adresa vyrobcu (ktory uvadza toto zariadenie na trh).

€ Bluetooth’

Znacka slova a loga Bluetooth® s(i registrovanymi ochrannymi znamkami spolocnosti Bluetooth SIG, Inc.
a spoloc¢nost Unitron ich pouZiva na zaklade licencie. Ostatné ochranné znamky a obchodné nazvy patria
prisludnym vlastnikom.
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